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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen
Profoto-Produkt!

Egal,ob Sie sichflirein neues Blitzgerat odereinen neuen Lichtformer
entschieden haben - in dem Gerét steckt fast ein halbes Jahrhundert
Erfahrung.

Dabei haben wir eines im Laufe der Jahre ganz sicher gelernt -
niemals ein Detail, auch nicht das kleinste, auBer Acht zu lassen. Nur
solche Produkte, denen wir vollstéandig vertrauen, erhalten unseren
Namen. Vor dem Versand durchlaufen samtliche Profoto-Produkte
ein umfassendes strenges Prifprogramm. Sollte ein Produkt die
ausgewiesene Leistung, Qualitat und Sicherheit nicht erbringen, wird
es nichtausgeliefert.

Deswegen sind wir davon Uberzeugt, dass |hr neues Profoto-Produkt
Siejahrelangbegleitenundin lhrer professionellen Weiterentwicklung
unterstiitzen wird. Der Erhalt des Produkts bildet jedoch nur den
Auftakt Ihrer Reise. Die eigentliche Herausforderung beginnt,wenn Sie
das Produkt zur Lichtgestaltung einsetzen.Aus diesem Grund sind wir
sehrstolz darauf, Ihnen eine so umfassende Auswahl an Lichtformern
bieten zu konnen. Dadurch kénnen Sie das Licht aufjede erdenkliche
Weise gestalten.

Die nahezu unbegrenzten Moglichkeiten erscheinen anfangs
vielleicht etwas verwirrend.Wirsind jedoch sicher,dass Sie schon bald
optimal vonihnen profitieren.

Hierzu mochte ich lhnen empfehlen, unter www.profoto.com/
newsletter unseren Newsletter zu abonnieren. Oder besuchen Sie
unseren Blog unter www.profoto.com/blog. Auf diese Weise kénnen
wirfast 50 Jahre Erfahrungin Sachen Lichtgestaltung mit Ihnen teilen
und Sie hoffentlich dazu inspirieren, sich immer weiter zu entwickeln.
Viel Freude mit Ihrem Produkt von Profoto!

Conny Dufgran, Griinder
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Sicherheitsvorkehrungen

Verwenden Sie dieses Geraterst,nachdem Sie das Bedienungshandbuch und die beiliegenden Sicherheitshinweise
gelesen haben. Stellen Sie sicher, dass die Profoto-Sicherheitshinweise immer dem Gerét beiliegen! Die Produkte
von Profoto sind fiir die professionelle Nutzung bestimmt! Generator, Blitzkdpfe und Zubehérteile dirfen nur fiir
Innenaufnahmen verwendet werden. Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht an Orten,an denen es Feuchtigkeit
oder starken elektromagnetischen Feldern ausgesetzt ist, oder in Bereichen mit entziindlichen Gasen oder Staub!
Schiitzen Sie das Geratvor Tropf- und Spritzwasser. In der Nahe des Gerats diirfen sich keine mit Flussigkeit gefiillten
Objektewie z.B.Vasen befinden. Infeuchten Umgebungen muss das Geréat vor plétzlichen Temperaturschwankungen
geschiitzt werden, um Kondenswasserbildung im Gerét zu verhindern. Das Gerét darf nicht mit Blitzkdpfen anderer
Marken betriebenwerden. Blitzkdpfe sind stets mit den mitgelieferten Schutzglasern oder Schutzgittern zuverwenden.
Schutzglaser sind auszutauschen, wenn sie sichtbare Beschadigungen (z. B. Briiche oder tiefe Risse) aufweisen, die
ihre Funktionsfahigkeit einschranken. Lampen sind auszutauschen,wennsie beschadigt oderthermischverformt sind.
Beim Einsetzen einer Lampe in die Halterung darf die Birne nicht mit bloBen Handen beriihrt werden. Das Gerat darf
nurvon autorisiertemund qualifiziertem Wartungspersonal gewartet, modifiziert oder repariert werden! Warnung - An
Anschliissen, die mit einem Blitzzeichen gekennzeichnet sind, besteht Lebensgefahr.

WARNUNG - Gefahr von Stromschlégen - Hochspannung!

Netzbetriebene Geréate miissenimmeran eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss angeschlossen
werden!Verwenden Sie nur Profoto Verlangerungskabel! Generatoren und Blitzkdpfe diirfen nicht gedffnet
oderdemontiertwerden! Das Gerat wird mit Hochspannung betrieben. Die Kondensatoren des Generators
sindauchnachdemAusschalten eine erhebliche Zeitlang elektrisch geladen. Einstelllichterund Blitzréhren
dirfen nicht bertihrt werden, wenn ein Metallschaft des Blitzschirms in das Reflektorloch eingefiihrt wird.

Achtung - Verbrennungsgefahr - HeiBBe Teile!

HeiBe Teile des Gerats durfen nicht mitbloBen Handen beriihrt werden! Einstelllampen, Blitzrohrenund
bestimmte Metallteile entwickeln bei Gebrauch groBe Hitze! Beijeder Lampe besteht eine geringfiigige
Explosionsgefahr mit AusstoB heiBer Partikel! Die Nennspannung fir die Einstelllampe muss mit den
technischen Daten zur Stromversorgung im Benutzerhandbuch tibereinstimmen!

WARNUNG - Laute Geriusche

Es besteht die Gefahr plétzlicher lauter Gerdusche. Bitte verwenden Sie einen Gehérschutz und/
oder beachten Sie einen Mindestsicherheitsabstand von 45 cm zwischen dem Generator und den
Benutzern/anderen anwesenden Personen.

ACHTUNG - Gerit kann iiberhitzen

Vorder Inbetriebnahme des Lampenkopfes ist die Transportabdeckung zu entfernen. Es ist darauf zu
achten,dass beim Einsetzen von Filtern, lichtstreuenden Materialien usw. diese nicht auf die Ein- und
Auslassaffnungen der Beltiftung oder direkt auf Schutzglaser, Einstelllampe oder Blitzrohre platziert
werden und dadurch die Beluiftung blockieren.

Anmerkung zu Funkfrequenzen

Dieses Geratverwendet Funkfrequenzen und gibt Hochfrequenzenergie ab. Bei Integration des Gerats
in Systeme sollte man duBerste Vorsicht walten lassen. Stellen Sie sicher, dass alle Bestimmungen
dieses Dokuments eingehaltenwerden,insbesondere diejenigen, die die Betriebstemperaturund den
Versorgungsspannungsbereich betreffen. Die von diesem Gerét verwendete Funkfrequenz wird mit
anderen Anwendern geteilt. Stérungen sind daher nicht auszuschlieBen.

Entsorgung

Das Gerét enthélt elektrische und elektronische Komponenten, die umweltschadlich sein kénnen.
Profoto-Handler nehmen Ihr Gerat kostenfrei entgegen und fiihren es der Wiederverwertung gemaB
WEEE-Richtlinie zu. Beachten Sie die &rtlich geltenden Regelungen fiir eine getrennte Entsorgung
nachAblaufder Lebensdauerdes Produkts (z.B.die WEEE-Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikgerate).
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Stromversorgung

Das D2-Gerat kann an eine Wechselspannungsquelle mit 100-120 V
oder200-240V,50-60 Hz,angeschlossenwerden.Das Gerat erkennt
automatisch die Spannung und Frequenz der Stromversorgung und
passt sich daran an. Die Sicherung des Stromnetzes darf nicht kleiner
dimensioniert sein als im Abschnitt Technische Daten vorgesehen.

Das D2-Gerat kann mit den meisten Stromaggregaten mit einer
Leistung von 800 W konstanter Leistung oder dariiber betrieben
werden. Esist kein Profoto ProGas-Gerat erforderlich.

WARNUNG

Das Netzkabel und dessen Stecker dienen als Trennvorrichtung vom
Stromversorgungsnetz. Trennen Sie die Gerdte nach dem Gebrauch von der
Steckdose,indem Sie am Stecker ziehen, nicht am Kabel.

Verwenden Sie zur Verlangerung des Stromkabels keine gewohnlichen
Haushaltsverlangerungskabel. Diese konnen liberhitzen. Wickeln Sie das Kabel von
einer Kabeltrommel vor dem Gebrauch immer vollstandig ab. Geeignetes Zubehor
erhalten Sie bei lhrem Profoto-Handler.

Einschalten

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an den Netzanschluss
[18] und anschlieBend an das Stromnetz an. Die Betriebsanzeige
[3]leuchtet rot und zeigt an,dass das D2-Gerat mit Strom
versorgt wird.

2. Betatigen Sie die EIN-/AUS-Taste [4]. Dadurch wird das Display
[1] eingeschaltet und die Betriebsanzeige [3] ausgeschaltet. Dies
zeigt an,dass sich das D2-Geréat im Betriebsmodus befindet.

HINWEIS
DurchAktivierung einerspeziellen Einstellung ist das D2-Gerat gleich beim AnschlieBen
des Stromkabels betriebsbereit. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 16.

Ausschalten
1. Betétigen Sie die EIN-/AUS-Taste [4].

2. Entfernen Sie das Stromkabel.
Wird das D2-Gerat ausgeschaltet,werden die aktuellen Einstellungen
gespeichertund gelten,wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird.

www.profoto.com



Lichtleistung (Energiestufe)

Die Lichtleistung des Blitzlichts wird im Display [1] in relativen
Blendenstufen angezeigt. Die maximale Leistung (100 %) wird mit 10
angezeigt.

Das Einstellrad [5] wird verwendet, um die Blitzlichtleistung

(Energiestufe) anzupassen:

e Drehen Siedas Einstellrad im Uhrzeigersinn,um die Leistungin
1/10 Blendenstufen zu erhéhen,und gegen den Uhrzeigersinn,
umdie Leistung zu verringern.

e Halten Sie das Einstellrad gedriickt und drehen Sie esim
Uhrzeigersinn,umdie Leistung in1/1Blendenstufen zu erhéhen,
und gegenden Uhrzeigersinn,umdie Leistung zu verringern.

Die Lichtleistung kann auch Uber die optionale Air Remote TTL, Air
Remote oderAir USB eingestellt werden.

Beachten Sie, dass die Blitzlichtleistung bei Aufnahmen im TTL-
Modus mitderoptionalen AirRemote TTLautomatisch eingestellt wird.

Einstelllicht
Die Taste MODEL [2] wird verwendet, um das Einstelllicht ein-/
auszuschalten.

Es gibt drei Einstellungsoptionen fiir das Einstelllicht:
¢ MAX:Die Einstelllichtlampe erhalt die maximale Stéarke,
unabhangig von derausgewahlten Energiestufe (Lichtleistung).

e PROP:Die Starke des Einstelllichts wird automatisch angepasst,
um die Proportionalitét mit derausgewahlten Energiestufe
(Lichtleistung) zu gewahrleisten.

e FREE: Die Starke des Einstelllichts wird manuell eingestellt und
ist nichtan die Leistung des Blitzlichts gebunden.

www.profoto.com
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Synchronisation

Das D2-Gerdt kann durch drahtlose Synchronisation (Funk/
IR-Slave/Fotozelle) und per Kabel mit der Kamera synchronisiert
werden. Die Synchronisation per Kabel ist unabhingig von der
Synchronisationseinstellungimmer méglich.

Es gibt drei Optionenfirdie Synchronisationseinstellung:

e AIR: Dereingebaute Profoto Air Transceiver wird aktiviert. Das
D2-Gerat lasst sich von allen optionalen Profoto Air Transceivern
auslésen und/oder steuern.

e SLAVE:Der/Dieintegrierte IR-Slave/Fotozelle [15] wird aktiviert.
Der Blitzwird als Slave synchronisiert,wenn ein weiterer Blitz
ausgeldst oder ein IR-Signal erkannt wird.

e OFF:Das D2-Gerat kann nur tiber ein Kabel synchronisiert
werden.

Air-(und TTL)-Betrieb
Mit der AIR-Synchronisationseinstellung lasst sich das D2-Gerat von
allen optionalen Profoto Air Transceivern auslésen und/oder steuern.

Fihren Sie Folgendes durch, um das D2-Gerat flur den Air-Betrieb

vorzubereiten:

1. Dricken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste [6],um das
Einstellungen-Menu anzuzeigen.

2. Fuhren Sie folgende Schritte durch,um den Air-Betrieb zu
aktivieren:

a. Drehen Sie das Einstellrad [5], bis SYNC hervorgehoben wird.

b. Halten Sie das Einstellrad [5] gedriickt,um das Einstellungen-
Meni SYNC anzuzeigen.

c. Drehen Sie das Einstellrad [5], wahrend Sie es driicken, bis AIR
hervorgehoben wird.

d. Lassen Sie das Einstellrad [5] los,um die AIR-Einstellung zu
wahlen.

www.profoto.com



3. ZurAnderung des Funkkanalsist Folgendes notwendig:

a. Drehen Sie das Einstellrad [5], bis CHANNEL hervorgehoben
wird.

b. Halten Sie das Einstellrad [5] gedriickt,um das Einstellungen-
Meni CHANNEL anzuzeigen.

c. Drehen Sie das Einstellrad [5], wahrend Sie es driicken,um
denKanalzuandern.

d. Lassen Sie das Einstellrad [5] los,um den aktuell
hervorgehobenen Kanal zu wahlen.

4. ZurAnderung der Funkgruppe ist Folgendes notwendig:

a. Drehen Sie das Einstellrad [5], bis GROUP hervorgehoben
wird.

b. Halten Sie das Einstellrad [5] gedriickt,um das Einstellungen-
Meni GROUP anzuzeigen.

c. Drehen Sie das Einstellrad [5], wahrend Sie es driicken,um die
Gruppe zu dndern.

d. Lassen Sie das Einstellrad [5] los,um die aktuell
hervorgehobene Gruppe zu wahlen.

HINWEIS

Es gibt acht verschiedene einstellbare Kanale (1-8) und jeder Kanal verfugt tber
6 Gruppen (A-F). Alle Lampen, die auf denselben Kanal eingestellt sind, werden
zusammen synchronisiert. Gruppen werden verwendet, um einzelne Lampen oder
Lampengruppen tber denselben Kanal fernzusteuern, wenn ein Lichtset mit mehr
als einer Lampe erstellt wird. Die TTL-Funktion kann nur in den Gruppen A-C aktiviert
werden.

Das D2-Gerat unterstitzt alle verfligbaren Profoto Air-Zubehorteile,
einschlieBlich der in der folgenden Tabelle aufgefiihrten
Teile. (Bedienungshinweise fir das jeweilige Zubehor sind im
entsprechenden Handbuch enthalten).

www.profoto.com
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Optionales Profoto Verwendbare Funktionenin
Air-Zubehor Kombination mit D2
Blitz- Fern- TTL (Auto- HSS
Synchro- | bedienung | matische (High
nisation Blitz- Speed
einstellung) | Sync)
AirRemote TTL/A1/ X X X X
A1X/Connect*
Air Remote** X X
Air Sync** X
AirUSB*** X

*Optionaler,an Kamera angebrachter Transceiver. Schauen Sie bei Profoto.com nach
TTL-unterstltzten Kameras.

**Optionaler,an Kamera angebrachter Transceiver.

*** USB-Geréat zur Verwendung der Profoto Air-Software.

Slave-Sync-Betrieb
Mit der SLAVE-Sync-Einstellung erkennt das D2-Gerat die
Blitzauslésung und IR-Signale der meisten IR-Synchro-Transmitter.

Fuhren Sie folgende Schritte durch,um Slave-Sync zu aktivieren:
1. Dricken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste [6],um das
Einstellungen-MenU anzuzeigen.

2. Drehen Siedas Einstellrad [5],bis SYNC hervorgehoben wird.

3. Halten Sie das Einstellrad [5] gedriickt,um das Einstellungen-
Meni SYNC anzuzeigen.

4. Drehen Siedas Einstellrad [5],wahrend Sie es driicken, bis
SLAVE hervorgehoben wird.

5. Lassen Siedas Einstellrad [5] los,um die SLAVE-Einstellung zu
wahlen.

Betrieb mit Synchrokabel

Die Synchronisation Uber Kabel ist in allen Synchronisationsmodi
maoglich. SchlieBen Sie die Kamera oder einen Belichtungsmesser
mit einem Synchronisationskabel an den Synchronisationseingang
[14] an.

www.profoto.com



Bereitschaftssignale
Diese zeigen an,dass das D2-Gerét vollstéandig aufgeladen ist.

Es gibt vier Optionen fiir die Bereitschaftssignale:
e BEEP:Das D2-Gerat gibt einen Signalton aus,wenn es nach dem
Wiederaufladen erneut blitzbereit ist.

e DIM: Das Einstelllicht wird nach dem Blitzen ausgeschaltet und
wieder eingeschaltet,wenn das D2-Gerat erneut zum Blitzen
bereitist. Diese Einstellung deaktiviert auch die akustischen
Signale des Bedienfelds.

e BEEPDIM: Das Einstelllicht wird nach dem Blitzen
ausgeschaltet. Das Einstelllicht wird eingeschaltet und das
D2-Gerat gibt einen Signalton aus,wenn es erneut blitzbereit ist.

e OFF:Kein Bereitschaftssignal. Diese Einstellung deaktiviert
auch die akustischen Signale des Bedienfelds.

Die weiBe Bereitschaftsanzeige [7] erlischt immer nach dem Blitzen
und leuchtet wieder,wenn das D2-Geréat vollstandig aufgeladenist.

Normal-/Freeze-Modus

Das D2-Gerat bietet zwei Modi,um eine moglichst groBe Flexibilitatin

verschiedenen Aufnahmesituationen zu erzielen.

e Normal-Modus: Optimierte Farbtemperaturstabilitat Gberden
gesamten Leistungsbereich. Beste Option fiir nahezu alle Arten
von Aufnahmen.

e Freeze-Modus: Optimiert furkurze Leuchtzeiten.Beste Option
furAufnahmen, bei denen der Blitzzum Einfrieren schneller
Bewegungen verwendet wird. Die Farbtemperaturweicht ggf.ab
und wird etwas blauer.

HINWEIS

BeiAktivierung der HSS (High speed sync) sind die Optionen Normal-/Freeze-Modus
deaktiviert. Weitere Informationen tiber HSS finden Sie auf S.17.

Fehlbelichtungs-Warnung

Wird ein Blitzausgelost,bevordas D2-Geréat vollstandig aufgeladenist,
ertont ein langer Signalton. Dieser Alarm zeigt an, dass das Blitzlicht
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dem eingestellten Wert nicht vollstandig entspricht. Das D2-Gerat
blitzt immer, auch wenn die eingestellte Lichtleistung nicht erreicht
werden kann, denn die Aufnahme kann immer noch brauchbar sein,
wenn genau der richtige Moment getroffen wird.

Die Fehlbelichtungs-Warnung wird teilweise deaktiviert, wenn das
Bereitschaftssignal auf DIM oder OFF gestellt wird. In diesem Fall
ertont nur dann ein langer Signalton, wenn das D2-Gerat im TTL-
Betrieb verwendet wird und bei Sequenz-Aufnahmen nicht mit der
Kamera mithalten kann.

Schnellauslésung

Die Schnellauslésung ist eine Funktion, die es ermdglicht, eine
Reihe von Blitzen in schnellerer Geschwindigkeit auszuldsen, als
das D2-Gerat aufladen kann, ohne dabei an Leistung zu verlieren.
Die Funktion ist nur aktiv,wenn die Lichtleistung auf weniger als ,voll
eingestellt wird. Die Dauer der Auslésung (Anzahl der Blitze) hédngt
von der Wiederholfrequenz und der eingestellten Lichtleistung ab.
Je niedrigerdie Lichtleistung eingestelltist,desto mehr Auslésungen
kdnnen erfolgen. Durch diese Funktion kann das D2-Gerat mehrere
Blitze pro Sekunde auf einer niedrigen Blitzleistung auslésen, ohne
dass eine Fehlbelichtungs-Warnung erzeugt wird. Dabei ist zu
beachten, dass bei aktivierter Schnellauslésung die Genauigkeit der
Lichtleistung etwas geringerist. Die Schnellauslésung wird durch ein
Blinken der Leistungseinstellungen angezeigt.

Bereitschaftsanzeige/Testfunktion
Die Funktionen von Bereitschaftsanzeige und Test-Taste sind
kombiniert.

Die weiBe Bereitschaftsanzeige [7] leuchtet auf, wenn das D2-Gerat
vollstandig aufgeladen und blitzbereit ist.

Die Test-Taste [7] wird zur Uberpriifung der Lichteinstellung verwendet.
Driicken Sie die Test-Taste [7], um einen Blitz auszulésen. Das
D2-Gerat blitzt und die Bereitschaftsanzeige [7] ist aus, wahrend das
Gerat aufladt. Wenn das Wiederaufladen abgeschlossen ist, leuchtet
die Bereitschaftsanzeige [7] erneut.

www.profoto.com



Spezielle Einstellungen

Andern von speziellen Einstellungen:

1. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste [6] 3 s lang gedrickt,um
das Mentifirspezielle Einstellungen anzuzeigen.

2. Drehen Siedas Einstellrad [5],um eine Einstellung auszuwéhlen
(hervorzuheben).

3. Halten Sie das Einstellrad [5] gedriickt,um die verfligbaren
Optionen firdie gewéhlte Einstellung anzuzeigen.

4. Drehen Sie das Einstellrad [5], wahrend Sie es driicken,um die
Einstellungsoptionzu andern.

5. Lassen Siedas Einstellrad [5] los,um die aktuell hervorgehobene
Einstellungsoption zu wahlen.

6. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste [6],um zum Hauptmen(i
zurlickzukehren.Andernfalls wird nach einigen Sekunden automatisch
das Hauptmeni wiederim Display angezeigt.

Display-Ausrichtung

Die Einstellung fir die Display-Ausrichtung dreht die Display-
Informationen um 180°. Dies kann nitzlich sein, wenn das D2-Gerat
mit der Oberseite nach unten montiert wird.

Auto-on-Modus

Damit das D2-Geréat betriebsbereit wird, schlieBen Sie normalerweise
das Stromkabel an und betatigen dann die EIN-/AUS-Taste [4].
Durch Aktivierung des Auto-on-Modus ist das D2-Gerat gleich beim
AnschlieBen des Stromkabels betriebsbereit.

Geschwindigkeit

Es sollte eine niedrigere Aufladegeschwindigkeit aktiviert werden,
wenndas D2-Geratan ein schwaches Stromnetz oder Gerat,z.B.einen
Batterie-Wechselrichter wie Profoto BatPac,angeschlossenist.

Automatische Sicherheitsfunktionen

Das D2-Gerat ist mit einem effektiven Kihl- und Sicherheitssystem
ausgestattet. Der eingebaute Ventilator passt seine Geschwindigkeit
automatisch an die Innentemperatur und den Kihlbedarf an.
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Der Ventilator kann auch laufen, wenn sich das Gerat nicht im
Betriebsmodus befindet (die Betriebsanzeige [3] leuchtet rot).

Das Schutzsystem schiitzt das D2-Gerat automatisch vor Schaden,
wenn es ungewdhnlichen duBeren Einflissen ausgesetzt ist. Das
Schutzsystem verlangsamt die Ladeintervalle und unterbricht
unter Umstéanden den Ladevorgang. Das Schutzsystem kann
zudem das Einstelllicht ausschalten. Dieser automatische Schutz
wird nur unter extremen Bedingungen aktiviert, wie etwa bei hohen
Umgebungstemperaturen oder Blockierung der Lufteinlasse. Wenn
die Temperaturausreichend gesunken ist, setzt die Wiederaufladung
des Geratsin normaler Geschwindigkeit ein.

HINWEIS

Die Lufteinlésse des Geréts dirfen nicht blockiert oder abgedeckt werden. Betreiben Sie
das Gerat nichtineinemengenabgeschlossenen Raum, z.B.einer Kiste oder Transportbox.
Mangelnde Beliiftung kann die Lebensdauer des Gerats verkiirzen. Lagern Sie das Gerat
nicht bei extremen Temperaturen, z. B. in einem Auto an einem heiBen, sonnigen Tag.
Lagern Sie das Gerat nicht bei Temperaturen nahe dem Gefrierpunkt oder darunter. Die
Funktion eines kalten Gerats kann beeintrachtigt sein oder ganz ausfallen und die Kapazitat
(Blitzleistung) wird eingeschrankt. Wenn ein kaltes Gerét in eine warmere Umgebung
gebracht wird, besteht zudem die Gefahr, dass es durch Kondensation zu Fehlfunktionen
kommt.Setzen Sie die Blitzausristung nichtin einer nassen oder feuchten Umgebung ein
und meiden Sie Bereiche mit starken elektromagnetischen Feldern.
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Handling

Stativmontage

1. Montieren Sie den Stativadapter [12] auf ein Lampenstativund
sichern Sie ihn mit der Klemmschraube [13].

2. DasD2-Geratkann nach oben/unten gerichtet werden,wenn der
Feststellgriff zur Neigungseinstellung [11] gelGst ist. Arretieren
Sie den Feststellgriff zur Neigungseinstellung [11], wenn das
Gerat korrekt ausgerichtet ist.

Anbringen von Profoto Lichtformern

Der integrierte Reflektor des D2-Geréts erzeugt ein breitflachiges,
gleichmaBiges Licht mit hoher Leistung. Zudem ist das D2-Gerat
mit mehr als 120 Lichtformern kompatibel, die dazu verwendet
werden kdnnen, das eigene bereits sehrschéne Lichtin nahezu jedes
erdenkliche Licht zu verwandeln.

Bitte beachten Sie,dass das D2-Gerat nicht mitden OCF Lichtformern
kompatibelist,da diese fiir Blitze mit LED-Lampen und nicht fur Blitze
mit heiBen Halogen-Gliihbirnen,wie im D2,ausgelegt sind.

Alle Gerate mit Standard-Reflektormontage

(Gummimanschette mit Klammer)

Die meisten Reflektoren sind mit dem einzigartigen Klemm-
Mechanismus von Profoto ausgestattet. Hierdurch lassen sie sich
leicht montieren und Sie konnen das Licht gestalten, indem Sie den
Reflektor einfach entlang der Zoomskala [9] hin und her schieben.

1. Entriegeln Sie die Klammeram externen Reflektor.

2. Schieben Sie den Reflektorauf das D2-Gerat. Verwenden Sie die
Zoomskala [9],um den Reflektorin die gewlinschte Position zu
bringen.

3. Sichern Sie den Reflektordurch Verriegeln der Klammer.

Befestigung des Blitzschirms

Blitzschirme lassen sich durch Schieben des Blitzschirmschafts in
die Blitzschirmhalterung [8] leicht anbringen. Der Durchmesser des
Blitzschirmschafts muss zwischen 7 mm und 8 mm betragen. Bei
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Verwendung eines Blitzschirms kann nicht gleichzeitig ein externer

Reflektor montiert werden.

1. Schieben Sie den Blitzschirmschaftin die Blitzschirmhalterung
[8]am D2-Gerat.

2. Nacheinigen Zentimetern wird die Reibung gréBer.Schieben
Sie den Blitzschirmschaft einige Zentimeter weiterin die
Blitzschirmhalterung [8].

Austauschdes Frontglases

Das Frontglas [10] kann durch ein optionales Frontglas oder

Glasabdeckungen ersetzt werden. Glasabdeckungen kénnen bei

Einsatz von,zoombaren“Reflektoren von Profoto verwendet werden,

umden, Zoom-Effekt“zu verstarken.

1. WICHTIG: Stellen Sie sicher,dass das D2-Gerat ausgeschaltet
und das Stromkabel nicht angeschlossenist.

2. WICHTIG: War das Gerat in Betrieb, warten Sie finf Minuten, bis
das Geréat vollstédndig entladen und abgekuihltist.

3. Entfernen Sie vorsichtig das Frontglas [10],indem Sie die Federn,
die das Glas halten,behutsam zur Seite schieben.

4. Bauen Sie das neue Frontglas (matte Seite nachinnen) oder
die Glasabdeckung vorsichtig ein.Achten Sie darauf,dass die
Federn,die das Glas halten,wiederan ihrer Position sind und das
Frontglas bzw.die Glasabdeckung sicher halten.

AustauschderBlitzréhre und/oderderEinstelllampe

HINWEIS:

Bertihren Sie die Blitzrohre und die Einstelllampe nicht mit bloBen Handen.

1. WICHTIG: Stellen Sie sicher,dass das D2-Gerat ausgeschaltet
und das Stromkabel nicht angeschlossenist.

2. WICHTIG: War das Geréat in Betrieb, warten Sie finf Minuten, bis
das Gerét vollstandig entladen und abgekdhlt ist.

3. Entfernen Sie vorsichtig das Frontglas [10],indem Sie die Federn,
die das Glas halten, behutsam zur Seite schieben.

4. Austauschder Blitzréhre:
— Loésen Sie die rostfreien Stahlbander, die sich um die Klammer

firdie Zindspannung herum befinden.
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Austausch dereingebauten Sicherung

1.

Stellen Sie sicher,dass das D2-Gerat ausgeschaltet und das
Stromkabel nicht angeschlossenist.

Wardas Geratin Betrieb, warten Sie finf Minuten, bis das Gerét
vollstéandig entladen und abgekdhltist.

Ziehen Sie die Sicherungshalterung [17] aus dem Geréat heraus
und entfernen Sie die alte Sicherung.

Schieben Sie die neue Sicherung ganzin die
Sicherungshalterung [17] hinein.Verwenden Sie nur die
empfohlenen Sicherungen, siehe Abschnitt Technische Daten.
Setzen Sie durch vorsichtiges Schieben die
Sicherungshalterung [17] ein, bis sie einrastet.
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Zusatzliche Informationen

HSS

Das D2-Gerat unterstiitzt HSS (High speed sync) bei Verwendung mit
einem der optionalen Air Remote TTL Transceiver. HSS erméglicht
Aufnahmen mit Blitz bei kiirzeren Verschlusszeiten als die schnellste
externe Blitzsynchronzeit (x-Synchronisation) der Kamera. Diese
Option kann sehr nitzlich sein,um den Einfluss von Umgebungslicht
beigroBer Helligkeit zu begrenzen.

HSSwird entwederan derFernsteuerung (z.B.Canon) oderim Kameramenti
(z.B.Nikon),nichtaberam D2-Gerat ausgewahlt.Bei Verwendung des HSS-
Modus zeigt die MODE-Einstellung HI-S im D2-Display [1] an.

HINWEIS

e Es ist zu beachten, dass der haufige Einsatz der HSS die Lebensdauer der
D2-Blitzréhre beeinflusst.

e lhre Air Remote TTL erfordert méglicherweise ein Firmware-Update, um die HSS-
Funktion nutzen zu kénnen. Die letzten Aktualisierungen und eine Liste von kompatiblen
Kameras finden Sie unter profoto.com/myprofoto. Wenn Sie ein persénliches Konto
erstellen und sichanmelden, haben Sie Zugriffaufalle neuen Upgrades.

TTL

DasD2-Gerétunterstltzt TTLbeiVerwendungmiteinemderoptionalen
AirRemote TTL Transceiver.Mit einerim Blitzschuhangebrachten TTL
Remote kénnen Sie der Kamera die vollautomatische Steuerung der
Blitzleistung ohne manuelle Messung tiberlassen.

Beachten Sie, dass TTL an der Fernbedienung, nicht am D2-Gerat
ausgewahlt wird. Wenn die Kamera eine Blitzleistung auBerhalb des
Bereichs des D2-Gerats bendtigt, blinkt das Display [1]. Wenn das
Bereitschaftssignal auf BEEP oder BEEP DIM eingestellt wird, ertont
auBerdem einlanger Signalton.

Die AUTO-Anzeige wird jedes Mal auf dem D2-Display [1] angezeigt,
wenn die Blitzleistung von der Kamera automatisch eingestellt wird.
Die Anzeige leuchtet nach Erhalt eines TTL-Blitzbefehls von der
Fernsteuerung 15 Sekunden lang.

Weitere Informationen tiber die optionalen AirRemote TTL-Transceiver
und eine Liste von kompatiblen Kameras finden Sie auf Profoto.com.
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Farbtemperatur

In der Lieferung des D2-Gerdts ist eine Mattglasscheibe
enthalten. In Kombination mit der Blitzréhre ermdglicht diese eine
empfohlene Farbtemperatur fir Tageslichtbedingungen. Besondere
Farbtemperaturen konnen durch Verwendung von Schutzglasern mit
verschiedenen Beschichtungen erreicht werden.

USB-Port

Der Mikro-USB-Port [16] ist fir Firmware-Upgrades des D2-Gerats
konzipiert. Der Port kann nicht zur Steuerung des Gerats verwendet
werden.

Firmware-Upgrade
Es empfiehlt sich,nach Firmware-Upgrades zu schauen, bevor Sie |hr
neues D2-Geratanwenden.

Sie haben Zugriff auf die aktuellsten kostenlosen Upgrades, wenn
Sie ein personliches Konto bei profoto.com/myprofoto erstellen. Mit
einem persdnlichen Konto kdnnen Sie lhr Produkt registrieren und
sicher sein, dass Sie benachrichtigt werden, wenn neue Firmware-
Upgrades herausgegeben werden.

Ein Upgrade der Firmware erfolgt tiber den Mikro-USB-Port [16] am
D2-Gerat gemaB den Anweisungen in der Upgrade-Anwendung, die
von profoto.com/myprofoto heruntergeladen wurde. Sie kénnen sich
jederzeit an lhren Handler oder Vertrieb vor Ort wenden, wenn Sie
professionellen Service bendétigen.

Prifung deraktuellen Firmware-Version:
1. SchlieBen Sie das D2-Gerat an die Stromversorgung an.
2. Achten Sie darauf,dass die Betriebsanzeige [3] rot leuchtet.

3. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste [6] gedriickt und driicken
Siedanndie Ein-/Aus-Taste [4].

4. Dieaktuelle Firmware-Version wird auf dem Display [1] angezeigt
(z.B.:A7).
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Technische Daten

1000 500
Leistung 1000 Ws 500Ws
Leistungsbereich 10 Blendenstufen 10 Blendenstufen
(21000 Ws) (1-500 Ws)

Leistungsregelungs-
schritte

1/10 odervolle
Blendenstufen

1/10 odervolle
Blendenstufen

Ladezeit

0,03-12s

0,03-0,6s

Schnellauslésung

Bis zu 20 Blitze/s

Biszu 20 Blitze/s

Blitzdauer
Normalmodus (t0,5)

1/1600s (1000 Ws) -
1/11000s(2Ws)

1/2600s (500 Ws)
-1/177000s (1Ws)

Blitzdauer Freeze-

1/1600's (1000 Ws) -

1/2600s (500 Ws)

Modus (t0,5) 1/50000s (2 Ws) -1/63000s (1Ws)
Leistungsstabilitat +1/20 Blendenstufe |+1/20
Normalmodus Blendenstufe
Leistungsstabilitat +-1/20 Blendenstufe | +1/20
Freeze-Modus Blendenstufe
Farbstabilitat +150 KiberBereich. | +150 Kiber
Normalmodus +20 Kvon Blitzzu Bereich.

Blitz

+20 Kvon Blitz zu
Blitz

Farbstabilitat Freeze-
Modus

+1200 K tiber
Bereich.

+100 Kvon Blitzzu
Blitz

+1200 K Uiber
Bereich.

+100 Kvon Blitzzu
Blitz

Einstelllampe

Max.300 W
(Halogen)

Max.300 W
(Halogen)

Einstelllichtmodi

Max, Prop, Free, Off

Max, Prop, Free, Off
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Leitzahlin@ 2
m,100 ISO mit
Magnumreflektor

648/10

458/10

Eingangsstrom-

100-127V /200-

100-127V / 200-

versorgung 240V,50/60Hz 240V,50/60Hz
(nominal) (nominal)

Sicherungs- 6A/230V,10A/120 |6A/230V,10

anforderungen Vv A/120V

Synchronisations- Air/IR/Synchrokabel | Air/IR/

modi Synchrokabel

Abmessungen 31x13x18 cm 31x13x18 cm

(LxBxH) (12,2x5,1x7,1in.) (12,2x5,1x7,1in.)

Gewicht 3,4kg(7,51bs) 3,0kg (6,6 Ibs)

Arbeitstemperatur +10°Cbis+35°C +10°Cbis+35°C
(10°Cbis+50°C (10°Cbis+50°C
mitverringerter mitverringerter
Leistung) Leistung)

Lagertemperatur -20°Chis+60°C -20°Chis+60°C

Frequenzband 2,4 GHz (2404 bis 2479,3 MHz)

Anzahlder 20(1-20)

Frequenzkanale

Funk- Maximal 9,9 dBm

Leistungsabgabe

Alle Daten missen als Nenndaten verstanden Werc!gn. Profoto
behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen

vorzunehmen.
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Garantie

Samtliche Produkte von Profoto werden individuell getestet, bevor
sie unser Haus verlassen. Es gilt ein Garantiezeitraum von zwei
Jahren (lokale Abweichungen sind mdglich), ausgenommen sind
Blitzréhren, Schutzglaser, Einstelllampen und Kabel. Profoto haftet
nicht fir technische Fehlfunktionen, die aufgrund unsachgemaBer
Anwendung oder durch Zubehér anderer Hersteller entstehen.
Wenden Sie sich beiallen technischen Problemen an eine autorisierte
Profoto-Servicestelle.
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Informationen zu den gesetzlichen

Bestimmungen
Weltweite Verwendung von Funkfrequenzen

USAund Kanada

F.C.CundIndustryCanada



2. Dieses Gerat mussallen Stérungen standhalten,denen
esausgesetztist,auch Stérungen,die zu unerwiinschten
Funktionen fiihren.

Die Bezeichnung ‘IC’vor der Zertifizierungs-/Registrierungsnummer
zeigtnuran,dassdie technischen Spezifikationen derIndustry Canada
eingehalten wurden.

Ce dispositif est conforme aux normes RSS-210 d’Industrie Canada.
Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes:

1. ilne doit pas produire de brouillage et

2. l'utilisateurdu dispositif doit étre prét a acceptertout brouillage
radioélectrique recu,méme si ce brouillage est susceptible de
compromettre le fonctionnement du dispositif.

Les lettres ‘IC’ n'ont aucune autre signification ni aucun autre but
que d’identifier ce qui suit comme le numéro de certification/
d’enregistrement d’Industrie Canada.

Warnung (Teil 15.21)

Alle Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
von der fur die Einhaltung der Regelungen verantwortlichen Stelle
genehmigt sind, konnen die Berechtigung des Anwenders zum
Einsatz des Gerats unwirksamwerden lassen.

FCC-Grenzwerte fiir Funkfrequenzstrahlung

WARNUNG Das Profoto D2-Gerat strahlt Funkfrequenzenergie
auf einem Niveau unter den US-FCC-Grenzwerten fiir
Funkfrequenzstrahlung aus. Dennoch sollte dieses Gerdt so
genutzt werden, dass das Potenzial von Kontakt mit Menschen im
Normalbetrieb minimiert wird. Fir den Handbetrieb wurde dieses
Gerat getestet und erfillt die FCC-RF-Belastungsrichtlinien, wenn
das Gerat mindestens 1,0 cmvom Kérper entferntist.

IC-HF-Belastungsgrenzen

Das Profoto D2-Gerat erfillt die IC-RSS-102-Strahlenbelastungs-
grenzen, die fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind. Fur
den Handbetrieb wurde dieses Gerat getestet und erflillt die IC-HF-
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Belastungsgrenzen, wenn das Gerat mindestens 1,0 cm vom Kérper
entferntist.

Limites d’exposition RFIC

Le dispositif Profoto D2 est conforme aux limites sur I'exposition
aux rayonnements IC RSS-102 définies pour un environnement non
contrélé. En mode manuel, ce dispositif a été testé et respecte les
limites d’exposition IC RF lorsque ce dernier est placé a au moins 1
cmducorps.

Japan

Japanisches Rundfunkgesetz. Dieses Gerat entspricht dem
japanischen Rundfunkgesetz (7 ). Dieses Gerat darf nicht
modifiziert werden (sonst wird die gewahrte Bezeichnungsnummer
ungultig).

<= : R 202-SMHO035
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